ERA - Composants
1. Corps en thermoplastique
1. Systéme de sécurité (Secur System)
2. Réflecteur en aluminium
3. Résistance avec cordon fixe
4. Grille amovible en acier nickelé
Selon modéle :
5. Thermostat réglable
6. Bouton Marche/Arrét
7. Pieds support
8. Cadre
9. Pare-graisse
10. Poignées en thermoplastique

ENG - Components
1. Thermoplastic body
1. Safety system (Secur System)
2. Aluminium reflector
3. Heating element with fixed cord
4. Removable steel grid
According to model :
5. Adjustable thermostat
g. gnloff S\lNitCh
. Support legs
8. Leg frame
9. Splatter guard
10. Thermoplastic handles

Pyc - KoMnoHeHTh

%. Kopnyc 13 Tepmonnacta

1’. MNpepoxpannTenbHaa cuctema

2. AnioMrHMEBbIN OTpaXkaTesnb

3. HarpeBarenbHblin 3NeMeHT C 3aKpenneHHbIM

LUHYPOM -

4. CbemHan pelleTKa U3 HUKENeBon cTanm
CornacHo obpasuly. _

5. Perynupyemblii TepmocTat

6. KHonka lyck/OctaHoBka

7. CTOWKM onopsl

8. Pamka

9. LLIMTOK 3awunThl OT Xupa
10. Pyuka 13 Tepmonnacrta
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MONTAGE DE L'APPAREIL

N.B.: Vous pouvez vous aider des schémas situés au

début du livret d’ instructions.

1. Si votre appareil est équipé :
a.de pieds support uniquement (selon modele) : les

insérer dans les pieds du corps de I'appareil.

b. de pieds support avec un cadre (selon modeéle) : voir
les schémas de montage situés au début du livret
d’instructions.

N.B. : la partie enfoncée du pied tubulaire, au niveau du trou
de fixation, doit étre dirigée du cbté de la patte d’assemblage.

2. Poser le réflecteur dans le corps de I apparell la partie
incurvée du réflecteur doit étre placée vers l'avant.

3. Poser la résistance sur le support arriere du réflecteur
puis bien intégrer le boitier de commande dans le loge-
ment prévu a cet effet de fagon a déclencher le systeme
de sécurité. Poser ensuite la grille sur I'appareil.

4. Pour le modéle AMIGO :

a. Si votre apparell n'est pas équipé de poignées (selon
modéle) : poser directement la grille sur l'appareil,
dans les encoches latérales (3 hauteurs différentes).

b. Si votre appareil est équipé de poignées (selon modéle) :
les insérer dans les crochets situés de chaque coté de la

rille puis poser la grille sur 'appareil, dans les encoches
atérales (3 hauteurs différentes).

5. Si votre appareil est équipé d'un pare-graisse (selon
modele) : le poser sur la grille en insérant les encoches
entre les barreaux prévus a cet effet.

PRECAUTIONS D’EMPLOI

« Ne jamais brancher I'appareil lorsque vous ne I utlllsez(f

* Avant chaque utilisation, déroulez entiérement le cori

* Raccorder I'appareil & une installation comportant un
dispositif a courant différentiel résiduel ayant un courant
de déclenchement n’excédant pas 30 mA.

« L'appareil doit étre branché sur un socle de prise de
courant comportant un contact de terre.

* Brancher un seul appareil par prise et toujours utiliser une
rallonge avec prise de terre mcorporee et fils de section
égale ou supérieure a 1 mm>.

* Le cable d'alimentation doit étre régulierement examiné
afin de déceler les signes d'avarie et I'appareil ne doit pas
étre utilisé si le cable est endommagé.

* Ne pas toucher les parties métalliques de I'appareil en
chauffe ou en fonctionnement car elles sont trés chaudes.

« Avant de débrancher le cordon, placer le thermostat sur
position Arrét (0) ou mettre le bouton Marche/Arrét sur
Arrét (si votre anareiI en est équipé).

« Placer I'appareil sur un plan ferme : éviter de I'utiliser sur
un support souple, de type n Ippe “Bulgomme”.

* Ne jamais placer votre appareil directement sur un support
fragile (table en verre, nappe, meuble vernis...).

* Nerien interposer (plat euille d’aluminium.. ) entre la
grille et les aliments a cuire.

* Ne pas mettre d’ustensile de cuisson a chauffer sur le
barbecue.

* MISE EN GARDE : Ne pas utiliser de charbon de bois, ni
aucun autre combustible dans cet appareil.

* Ne jamais laisser votre appareil en utilisation sans
surveillance.

* Ne pas faire de cuisson en papillote.

ENTRETIEN - NETTOYAGE

« Débrancher et laisser refroidir I'appareil.

« Le corps de 'appareil se nettoie avec une éponge et du
liquide vaisselle ou de I'eau javellisée. Ne pas le mettre au
lave-vaisselle !

« Eviter les tampons a récurer.

« La résistance ne se nettoie pas. Si elle est vraiment sale,
la frotter avec un chiffon sec quand elle est froide.

« Pour la grille, utiliser une brosse et
du liquide vaisselle habituel.

* Pour le réflecteur, utiliser le lave-
vaisselle ou mettre a tremper
quelques heures avant de le
nettoyer avec une éponge et du
détergent meénager liquide (pas de
poudre a récurer).

* NE JAMAIS PLONGER L'APPA-
REIL AVEC SA RESISTANCE
ET SON CORDON DANS L'EAU.

CARACTERISTIQUES
TECHNIQUES

Appareillage électrique

« Puissance et tension indiquées
sur I'appareil.

« Cordon fixe.
Si le cable d'alimentation est
endommagé, il doit étre remplacé
par le fabricant, son service
aprés-vente ou une personne de
qualification similaire afin d’éviter
un danger.

MODE D'EMPLOI

« Vérifiez que la tension de votre
appareil correspond a celle de
votre installation.

* Pour éviter la surchauffe de

votre appareil, nous vous

recommandons de ne pas le
placer dans un coin ou contre
un mur.

Versez systématiquement 1,5 |

d’eau maximum dans le réfiec-

teur afin d’assurer le fonction-

nement du barbecue et veillez a

ce gu'il y ait toujours de I'eau lors

de l'utilisation de I'appareil.

Pour le modéle AMIGO : si le

niveau d’eau est inférieur 20,6,

I'appareil s’arréte et se met en

securlte

N.B. : Lorsque vous devez rajou-

ter de 'eau en cours de cuisson,

évitez de verser de l'eau sur la
résistance.

Branchez le cordon sur le secteur.

Si vous utilisez une rallonge élec-

trique, prenez toutes les précau-

tions nécessaires afin que per-
sonne ne s’entrave dedans.

« Si votre appareil est éﬂuipé d'un
bouton Marche/Arrét, le mettre

sur la position Marche.

Si votre appareil est ec1U|pe d'un

thermostat, le régler sur la position

Maxi.

Apres le préchauffage, le régler a

votre convenance selon la prépa-

ration.

* Préchauffage : 10-15 minutes,

« A la premiere utilisation, un Iéger ==\

dégagement d’odeur et de fumée
peut se produire pendant les pre-
miéres minutes.
La société TEFAL se réserve le droit de
modifier & tout moment, dans l'intérét du
consommateur, les caractéristiques ou
composants de ses produits.



ENG

ASSEMBLY OF THE APPLIANCE

N.B. : Please use the pictures at the beginning of the

instructions to guide you.

1. If your appliance comes complete with :

a. support legs only (according to model) : place them
inside the legs integrated in the body of the appliance.

b. support legs with leg frame (according to model) : see
pictures of assembly situated at the beginning of the
instructions.

N.B. : the pushed-in part of the leg, situated at the
fixing whole level, must be directed into the side of the
leg mounting.

2. Place reflector inside the body of the appliance : the curved
side of the reflector must be placed forward.

3. Place the heating element on the back side of the reflec-
tor then insert properly the board in its place so that the
security system is operational. Then place the grid on the
appliance.

4. For AMIGO model :

a. If your appliance does not come complete with
handles (according to model) : place the grid on the
afppllance, inside lateral notches (3 different heights).

b. If your appliance comes complete with handles
(according to model) : insert them in hooks situated on
each side of the grid then place the grid on the
appliance (3 different heights).

5. If your appliance comes complete with a splatter guard
(according to model) : ﬁlace_ it on the grid inserting
notches into the bars of the grid.

SAFETY WARNINGS

* The appliance should be switched off at the mains when
not in use.

« Before each use, unwind the flex completely.

« Supply the appliance through a residual current device
(RCD) having a tripping current not exceeding 30 mA.

* The appliance is to be connected to a socket-outlet having
an earthing contact.

« Use only one appliance per plug and always use an earthed
extension cable, with cross section of at least 1 mm?>.

« The supply cord should be regularly examined for signs of
damage and the appliance is not to be used if the cord is
damaged.

* Never touch metallic parts while the appliance is on as
they can become very hot.

« Before switching off at the mains, turn the thermostat to
the “0” ﬁosition or switch to Off (on selected models only).

« Place the appliance on a firm table : avoid using it on a
soft base.

* Never place your apﬁliance directly on a fragile surface
(glass table, tablecloth, piece of furniture).

« Do not place anything between the grid and the food
(e.g. adish, aluminium foil...).

« Do not place cooking utensils to heat on the barbecue.

« WARNING : do not use charcoal or any other combustible
material with this appliance.

» Never leave your appliance in use without supervision.

« Do not cook food In tinfoil.

CLEANING

« Unplug and wait until the heating element is cold.

« Clean the base with a sponge In hot water and washing
up liquid. Do not put in the dishwasher !

« Do not use scouring powder.

* The heating element does not require cleaning, but when
cold it can be rubbed with a dry cloth to remove any food
deposits.

« For the grid use a brush and usual washin?—up liquid.

« For the reflector clean it in a dish washer, or leave it to soak

for a few hours before cleaning it
with a sponge and washing-up
liquid (not scouring powder).

* NEVER IMMERSE THE
APPLIANCE WITH HEATING
ELEMENT AND CORD IN
WATER.

TECHNICAL
SPECIFICATIONS

Electrical details

« Power and voltage are indicated
on the appliance.

* Fixed cord.
If the power supply cord is dama-
ged, it must be replaced by the
manufacturer or its service agent
or a similarly qualified person in
order to avoid a hazard.

USE INSTRUCTIONS

* Check that the voltage indicated
on the base of the appliance is
the same as your mains.

«To avoid overheating of your
appliance, we recommend you
do not place it in a corner or
against a wall.

* Pour 1,5 |. water maximum into

the reflector so that the
aﬁpliance works adequatly and
check there is always water when
using the appliance.
For AMIGO model : if the water
level is below 0,6 1., the appliance
stops heating for safety reason.
N.B. : When you add water during
cooking, do not pour it over the
heating element.

« Switch on at the mains.

When using an extension cable,
secure that it is safely concealed
so that people do not trip over it.

« If your appliance comes complete
with an On/Off switch, switch it
on.

« If your appliance comes complete
with a thermostat, position it on
Max.

After pre-heating, turn it to the
position of your choice.

* Pre-heating : 10-15 minutes.

« On first use it is normal for the
heating element to give off a
small amount of smoke and
odour.

TEFAL SA has an ongoing policy of research

and development and may modify these pro-

ducts without prior notice.




FOR U.K. USERS ONLY :
ADDITIONAL INFORMATION AND INSTRUCTIONS

WIRING INSTRUCTIONS
WARNING : ALL APPLIANCES MUST BE EARTHED.
IMPORTANT : the wires in this lead are coloured in accor-

dance with the following codes. N Blue or
Green and Yellow : Earth black
Blue : Neutral Green and
Brown : Live E yeltow

or green

Connect the Green/Yellow wire to the

terminal in the plug marked «E» (or by LBea ™
the earth symbol) or coloured Green Fit correct
and Yellow. use

Connect the Brown wire to the terminal (13 Ame)
in the plug marked «L» or coloured Red. v

Connect the Blue wire to the terminal in
the plug marked «N» or coloured Black.
Seek professional advice if you are unsure of the correct
procedure for the above.

ABOUT YOUR FACTORY FITTED PLUG

The cord is already fitted with a plug incorporating an
appropriate fuse. If the plug does not fit your socket outlet,
see paragraph below. Should you need to replace the fuse

in the plug supplied, an appropria-
tely rated approved BS 1362 fuse
must be used grefer to electrical
specification for fuse rating).

If the plug supplied does not fit your
socket outlet, It should be removed
from the mains lead and disposed
of safely. The flexible cord insula-
tion should be stripped back as
appropriate and a suitable alterna-
tive plug fitted. The replacement
plug must be equipped with an
appropriate fuse. If the plug has
external access to the fuse (non-
rewirable type plug) please note
that the fuse cover Is an important
part of the plug. Please ensure that
it is always refitted correctly. If you
lose this cover, please do not use
the plug. You may contact Tefal
U.K. Limited for a replacement.




Pyc

MOHTAXX YCTPOUCTBA

MNMpumeyaHune: Ncnonb3yiiTe NpMBeAeHHbIE B HaYane cxembl.
1. Ecnu Bawe ycTpoiCcTBO OCHALLEHO:
a. TONbKO CTOWKamu ornopsbl (cornacHo obpasuy): BBeauTe
1X B KPEMEXXHOEe 0TBEPCTME KOpryca yCTPOMCTBa.
6. CTOiikaMy OMOpbl C PamKOW: CM. MOHTaXXHble CXeMbl B

Havane.
MPUMEYAHWE: BBepeHHanA B Kpene)xHoe OTBEPCTUE YacTb
CTOViKM JOMKHA ObITb HAaNPaBieHa Kak NokKasaHo Ha cxeme.
2. YcTaHoBUTL OTpaXKaTenb B KOPMyC YCTPOCTBA: M30rHyTanA
YacTb OTpaXkaTena AomkHa ObiTb pacnonoxxeHa cnepeau.
3. YCTaHOBUTL HarpeBaTesNbHbIA ANEMEHT Ha 3a[iHIO CTOPOHY

oTpaxkaTenAa W 3aTeM BBECTW YMPaBRAIOLLYI0 KOPOOKY B

npeaycMoTpeHHOe [NA 9TOro rHe3jo TakuMm o6pasom,

uTOOBI BBECTW B AEWCTBME MPEfOXPaHUTENbHYIO CUCTEMY.

YCTaHOBUTbL Ha YCTPOWCTBO PELUETKY.

4. BapuaHT mogenn AMUIO:

a. ecninm B KOMMNEKT He BXOAAT PyYku (cornacHo obpasuy) :
YCTaHOBWTb PELLETKY HeMOCPEACTBEHHO Ha YCTPOMCTBO
B GOKOBbIE BLICTYMbI (3 Pa3HbIX BLICOTHI).

6. ecnu Bawe yCTpOWCTBO OCHALLEHO pyykamu (CorniacHo
obpasuy): pasmMecTuTb WX Ha NPeAyCMOTPEHHble C
Ka>KAOW CTOPOHBI PELIeTKM KPIOYKU 1 3aTeM YCTaHOBUTb
peLleTKy Ha yCTPOMCTBO B OOKOBbIE BLICTYMbI (3 pasHbIX
BbICOTbI).

5. Ecnu Bawe ycTpOWCTBO OCHALLEHO LWMUTKOM 3aluThl OT

»Xupa (cornacHo o6pastily): YCTaHOBUTb €ro Ha peLueTky,

BBOAA 3apyOKuN MeXXAYy CTEPXKHAMU.

MEPbI NPEOOCTOPOXXHOCTHU NPU

NCnolib30BAHUN

- Hukorpa He BkniouaTb ycTpoWcTBO, ecnn Bbl ero He
ucnonb3yeTe.

« [Mepea KaxxabiM MCMONb30BAHMEM, MOMHOCTLIO PasmMoTaTh
LUHYP.

« MpncoeanHTL YCTPOWCTBO K arperaty c OnOKOM C
andpdepeHLmanbHbIM OCTATOYHBIM TOKOM, TOK OTKIOYEHWA
KOTOPOro He npesbiaeT 30 MA.

« YCTpOMCTBO cneayeT MNOAKMIOYaTb K PO3ETKe, UMeloLLen
3a3emMneHve.

- Bcerpa ucnonb3osaTh yANMHUTENb C 3a3eMIIEHNEM; CeUYeHne
NpOBOAA [OMMKHO PABHATLCA UMK NpesbiwaTe 1 mm?.

- PerynApHo nposepATb kabenb MUTaHWA; YCTPOWCTBO
MCMONb30BATb UCKNIOUMTENBHO C UCMPABNIEHHLIM Kabenem.
+He npukacatbcA K MeTanIMueckMMm uacTAMm, Korpa
YCTPOVCTBO HaxoguMTCcA B paboyem COCTOAHWUM, T.K. OHU

OYeHb ropaune.

«Mepen oOTCOeAMHeHWEM LIHypa MWTaHWA, YCTaHOBUTb
TepmocTat B nonoxerne OcTtaHoska (0) unav npu noMoLLm
kHonku [lyck/OcTaHOBKa BbIKNIOYWTL (€CnKM  TakosadA
MMeeTcA).

* YCTaHOBUTb YCTPOMCTBO Ha XKECTKYIO MOBEPXHOCTb.

» Hukorpa He ycTaHaenmeaTb YCTPOMCTBO Ha HEyCTOMUMBOMN
MOBEPXHOCTW ~(CTEKNAHHLIA CTOJ, CKaTepTb, NaKMpoBaHHaA
me6ens).

* He KnacTb HU4yero Mexay pelueTkon n
ﬂpurO‘raBnuBaemoﬁ nuwien (aniomnHnesyio cponbry).

- He noporpesatb nocyay Ha peluetke.

« BHUMAH

He WCMOoMNb30BaTb [PEBECHbIA Yrofb WM
|;_tFyrwe BUALI TOMNMBA. B

» Hukorpa He octaBnATb paboTaiouiee ycTpoicTeo 6e3
ﬂpucmmpa.

-He wucnonb3oBaTb conbry  npu
NpUroTOBNEHUN.

¥YXO[ - YNCTKA

» OTKNIOUMTb YCTPOMCTBO U OCTaBUTbL €0 OXNaANTBLCA.

» Kopnyc yctpoinctea uicCTUTb B rOpAYein Boge rybkon c
MOK0LWMM  CpeAcTBOM. Hukorpa He MbITb ero B
MOCyAOMOEYHOW MaLunHe!

+ He ncnonb3osaTb NOPOLLIOK ANA YACTKU.

*He uuctutb HarpesaTenbHblin anemeHT. Ecnm  OH

anioMnHmneByto

OeACTBUTENBHO rPA3HBIN,
npoTepeTb €ro Cyxoi TPAMKONM,
KOrAa OH XONOAHbIN.
PeLueTKy UiMCTUTB LLETKOMN M OObIYHBIM
MOIOLLWIM CPEACTBOM ANA MOCyAbI.
OTpaxaTenb MbITb B
NMOCYAOMOEYHON  MalluHe Wnu
OCTaBUTb Ha HECKONIbKO 4acoB B
BOJIE NMepef OUNCTKON ero rybkow ¢
UMCTAWLMM CpefcTsoM (HO He
MOPOLLKOM).
« Hukorpa He onyckatb B BOAy
HarpeBaTesibHblil 9NeMEeHT U LUHYP.

TEXHUYECKUE
XAPAKTEPUCTUKH

« MowHOCTb 1 HanpAXeHWe yKasaHbl
Ha yCTpoWcTBe.

« Ecnn kabenb NTaHWA NoBpexaeH,
TO nna npefoTBpaLLeHun
OMacHoOCTW, OH [OJKEeH OblTb
3aMeHeH W3roToBUTENeM  unu
CEPBUCHBIM LIEHTPOM.

PYKOBOOCTBA K
MCMNOJIb3OBAHUIO
» [poBepnTb, UTO HanNpAXeHue
Bawero ycTpoiicTea
COOTBETCTBYET HaNPAXEHMIO CETU.
+ AnA npefoTepalLeHnsa neperpesa
YCTPOWCTBa, He ycTaHaBnuBaTb
ero B yrny unuv Bo3ne CTeHbl.
* Yto6bl 0OECNEYUYNTb HOPManbHYIO
paboTty ycTpoiicTBa, Heo6xoAMMO
cuctemaTmyeckun sanmeatb go 1,5n
BOAbI B OTpakaTeNb W CneauThb,
yTOObI BOAA BCEraa Obina B HanMumm.
BapwuaHT mogenn AMMUIO: ecnmn
ypoBeHb BOAbl Huxe 0,6 n,
YCTPOWCTBO OCTaHaBnMBaeTcA U
nepeBoauTCcA Ha GNOKUPOBKY.
NMPUMEYAHUE: B cnyyae
HeobxoaMmocTn [o6aBnATL BOAY B
npouecce rOTOBKM OCTOPOXHO,
4YTOObI He nponnTbL Ha
HarpeBaTenbHbIN 3NEMEHT.
BcTaBuTh LWHYP NUTaHWA B CETb.
Mpy MCnonb30BaHWU YANIUHUTENA
6ynbTe OCTOPOXHBI, UTOOLI HUKTO
He 3anyTancA B MPOBOAAX.
Ecnvn Bawe ycTpoinctso cHabxeHo
KHOMKOM Myck/OcTaHoBka,
nepesecTu ee Ha [yck.
Ecnn Bawe ycTpoiicTteo cHabxeHo
TEPMOCTaTOM, HacTpPOUTb ero Ha
MaKCUMyM.
Mocne npeaeapuTensHOroO Harpesa,
HacTpouTb TepmocTat no Balemy
YCMOTPEHMIO COMNTACHO Pexumy
rOTOBKM.
MpepsapuTensHbii Harpes: ot 10
A0 15 MuHyT.
Mpn  nepsom  ncnonb3oBaHwe
He3HauMTenNbHOe BbliAeneHve 3anaxa
1 AbiMa HopManbHOe ABREHNE.

.

.

Oupma TEDAJT ocTasnaeT 3a coboii Mpaso
3a BHeceHue B OO0V _MOMEHT W B
MHTEepecax nonb30BaTeneil NIMEHeHW B
xapamepmcmm NN B KOMMOHEHTbLI CBOUX
n3pgenun.
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